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1. Пояснительная записка

Рабочая программа по русскому языку для учащихся 10-11 классов  составлена на основе  Федерального компонента государственного стандарта (начального общего образования, основного общего образования, среднего общего   образования)   по   образовательным   областям,  утвержденный приказом Минобразования России от 5.03.2004 г. № 1089.

Количество часов, отводимых на изучение данного курса, согласно  учебному плану МБОУ «СОШ № 8»  на 2014-2015 учебный год составляет в 10 классе - 35часов (1час в неделю), в 11 классе -34часа (1 час в неделю).
Рабочая программа составлена на основе  авторской  Программы   «Русский язык. 10—11 классы» (авторы: Н.Г.Гольцова, И.В.Шамшин, М.А.Мищерина).

Владение русским языком, умение общаться, добиваться успеха в процессе коммуникации являются теми характеристиками личности, которые во многом определяют достижения выпускника школы практически во всех областях жизни, способствуют его социальной адаптации к изменяющимся условиям современного мира.
В процессе изучения русского языка создаются предпосылки для восприятия и понимания художественной литературы как искусства слова. На уроках русского языка закладываются основы, необходимые для изучения иностранных языков. Как средство познания действительности русский язык обеспечивает развитие интеллектуальных и творческих способностей старшеклассника, развивает его абстрактное мышление, память и воображение, формирует навыки самостоятельной учебной деятельности, самообразования и самореализации. Будучи формой хранения и усвоения различных знаний, русский язык неразрывно связан со всеми школьными предметами и влияет на качество их усвоения, а в перспективе способствует овладению будущей профессией.

В содержании программы реализован актуальный в настоящее время личностно-ориентированный и коммуникативно-когнитивный подход к обучению, что выражается в установлении взаимосвязи между процессом изучения и процессом использования языка. Содержание курса представляет собой единство процесса усвоения основ лингвистики, элементов современной теории речевого общения, теории речевой деятельности и процесса формирования умений нормативного, целесообразного, уместного использования языковых средств в разнообразных условиях общения.
Изучение русского языка на базовом уровне среднего общего образования направлено на достижение следующих целей:

- воспитание гражданина и патриота; формирование представления о русском языке как духовной, нравственной и культурной ценности народа; осознание национального своеобразия русского языка; овладение культурой межнационального общения;

- развитие и совершенствование способности к речевому взаимодействию и социальной адаптации; информационных умений и навыков; навыков самоорганизации и саморазвития; готовности к трудовой деятельности, осознанному выбору профессии;

- освоение знаний о русском языке как многофункциональной знаковой системе и общественном явлении; языковой норме и ее разновидностях; нормах речевого поведения в различных сферах общения;

- овладение умениями опознавать, анализировать, классифицировать языковые факты, оценивать их с точки зрения нормативности; различать функциональные разновидности языка и моделировать речевое поведение в соответствии с задачами общения;

- применение полученных знаний и умений в собственной речевой практике; повышение уровня речевой культуры, орфографической и пунктуационной грамотности.

Достижение указанных целей осуществляется в процессе совершенствования коммуникативной, языковой и лингвистической (языковедческой), культуроведческой компетенций.

Содержание обучения русскому языку отобрано и структурировано на основе компетентностного подхода:

Языковая и лингвистическая (языковедческая) компетенции – углубление знаний о языке как знаковой системе и общественном явлении, его устройстве, развитии и функционировании; о лингвистике как науке и ученых-русистах; овладение основными нормами русского литературного языка, обогащение словарного запаса и грамматического строя речи учащихся; совершенствование способности к анализу и оценке языковых явлений и фактов, умения пользоваться различными лингвистическими словарями.

Коммуникативная компетенция – совершенствование владения всеми видами речевой деятельности и культурой устной и письменной речи; умений и навыков использования языка в различных сферах и ситуациях общения, соответствующих опыту, Интересам, психологическим особенностям учащихся старшей школы.
Культуроведческая компетенция – осознание языка как формы выражения культуры, национально-культурной специфика русского языка; расширение знаний о взаимосвязи развития языка и истории народа; совершенствование этикетных норм речевого общения, культуры межнационального общения.

Задачей обучения в 10-11 классах является развитие и совершенствование способно​стей учащихся к речевому взаимодействию и социальной адаптации. На базовом уровне обуче​ния предусматривается углубление и расширение знаний о языковой норме и ее разновидностях, нормах речевого поведения в различных сферах общения, совершенствование умений моделиро​вать свое речевое поведение в соответствии с условиями и задачами общения.
В процессе изучения русского языка на базовом уровне совершенствуются и развиваются следующие общеучебные умения:

· коммуникативные (владение всеми видами речевой деятельности и основой культуры уст​ной и письменной речи);
· информационные (умение осуществлять библиографический поиск, извлекать информацию, умение работать с текстом);
· организационные (умение формулировать цель деятельности, планировать и осуществлять ее).
Для решения данных задач применяются следующие педагогические технологии:
-интерактивного обучения

-проблемно-диалоговая технология

-проектная
При оценивании используется пятибалльная шкала.
2. Содержание программы
Содержание, обеспечивающее формирование коммуникативной компетенции

Сферы и ситуации речевого общения. Компоненты речевой ситуации.

Оценка коммуникативных качеств и эффективности речи

Развитие навыков монологической и диалогической речи.

Использование различных видов чтения в зависимости от коммуникативной задачи и характера текста.

Информационная переработка текста.

Совершенствование умений и навыков создания текстов разных функционально-смысловых типов, стилей и жанров.

Учебно-научный, деловой, публицистический стили, разговорная речь, язык художественной литературы. Их особенности.

Культура учебно-научного и делового общения (устная и письменная формы). Написание доклада, реферата, тезисов, рецензии. Составление деловых документов различных жанров (расписки, доверенности, резюме).

Культура публичной речи.

Культура разговорной речи.

Содержание, обеспечивающее формирование языковой и лингвистической (языковедческой) компетенций

Русский язык в современном мире.

Формы существования русского национального языка (литературный язык, просторечие, народные говоры, профессиональные разновидности, жаргон, арго).

Нормы литературного языка, их соблюдение в речевой практике.

Литературный язык и язык художественной литературы.

Взаимосвязь различных единиц и уровней языка.

Синонимия в системе русского языка.

Словари русского языка и лингвистические справочники; их использование.

Совершенствование орфографических и пунктуационных умений и навыков.

Лингвистический анализ текстов различных функциональных разновидностей языка.

Содержание, обеспечивающее формирование культуроведческой компетенции

Взаимосвязь языка и культуры.

Отражение в русском языке материальной и духовной культуры русского и других народов.

Взаимообогащение языков как результат взаимодействия национальных культур.

Соблюдение норм речевого поведения в различных сферах общения.

3. Календарно-тематическое планирование по русскому языку
10 класс

35 часов  (1 час в неделю)

	№ урока
	Тема урока
	Содержание, обеспечивающее формирование компетенций
	Срок проведения

	1.Введение

	1
	Слово о русском языке
	Коммуникативная:

Сферы и ситуации речевого общения. Компоненты речевой ситуации.

Культуроведческая:

Взаимосвязь языка и культуры
	Сентябрь

1-я неделя

	2
	Из истории русского языкознания. Учёные - лингвисты
	Коммуникативная:

Культура публичной речи
	2-я неделя

	2.Лексикология

	3
	Лексика. Формы существования русского национального языка
	Лингвистическая и языковая:
Формы существования русского национального языка (литературный язык, просторечие, народные говоры, профессиональные разновидности, жаргон, арго)
	3-я неделя

	4
	Изобразительно-выразительные средства языка
	Лингвистическая и языковая:

Литературный язык и язык художественной литературы
	4-я неделя

	5
	Синонимия в системе русского языка: омонимы, паронимы, синонимы, антонимы и их употребление
	Лингвистическая и языковая:

Синонимия в системе русского языка.
	Октябрь

1-я неделя

	6
	Происхождение лексики. Лексика общеупотребительная и имеющая ограниченную сферу употребления
	Лингвистическая и языковая:
Словари русского языка и лингвистические справочники; их использование


	2-я неделя

	7
	Словари русского языка и лингвистические справочники; их использование. Фразеология. Лексикография
	
	3-я неделя

	3.Фонетика. Орфоэпия

	8
	Звуки и буквы. Орфоэпия: нормы литературного языка и их соблюдение в речевой практике
	Лингвистическая и языковая:
Взаимосвязь различных единиц и уровней языка. Нормы литературного языка, их соблюдение в речевой практике
	4-я неделя

	9
	Лингвистический анализ текстов различных функциональных разновидностей языка. Работа с текстом: лингвистический анализ текста
	Коммуникативная:
Совершенствование умений и навыков создания текстов разных функционально-смысловых типов, стилей и жанров.
Лингвистическая и языковая:
Лингвистический анализ текстов различных функциональных разновидностей языка
	5-я неделя

	4.Словообразование

	

	10
	Состав слова. Словообразование. Формообразование
	Лингвистическая и языковая:
Взаимосвязь различных единиц и уровней языка
	Ноябрь

2-я неделя

	5. Орфография

	11
	Принципы русской орфографии
	Лингвистическая и языковая:
Совершенствование орфографических и пунктуационных умений и навыков


	3-я неделя

	12
	Употребление гласных после шипящих и ц. Буквы э, е, ё и сочетание йо
	
	4-я неделя

	13
	Правописание звонких и глухих, непроизносимых и двойных согласных
	
	Декабрь

1-я неделя

	14
	Правописание гласных и согласных в приставках
	
	2-я неделя

	15
	Употребление ъ и ь. Употребление прописных букв. Правила переноса
	
	3-я неделя

	16
	Лингвистический анализ текстов различных функциональных разновидностей языка. Работа с текстом: лингвистический анализ текста
	Коммуникативная:
Совершенствование умений и навыков создания текстов разных функционально-смысловых типов, стилей и жанров

Лингвистическая и языковая:
Лингвистический анализ текстов различных функциональных разновидностей языка

Культуроведческая:
Взаимосвязь языка и культуры
	4-я неделя

	6. Морфология

	17
	Имя существительное как часть речи. Правописание падежных окончаний
	Лингвистическая и языковая:
Взаимосвязь различных единиц и уровней языка. Совершенствование орфографических и пунктуационных умений и навыков


	5-я неделя

	18
	Гласные в суффиксах имен существительных. Правописание сложных имен существительных
	
	Январь

2-я неделя

	19
	Имя прилагательное как часть речи. Правописание окончаний имен прилагательных
	
	3-я неделя

	20
	Правописание суффиксов имен прилагательных. Правописание сложных имен прилагательных
	
	4-я неделя



	21
	Имя числительное как часть речи. Склонение и правописание имен числительных
	
	Февраль

1-я неделя

	22
	Употребление имен числительных в речи
	
	2-я неделя

	23
	Местоимение как часть речи. Правописание местоимений
	
	3-я неделя

	24
	Глагол как часть речи. Правописание глаголов
	
	4-я неделя

	25
	Причастие как глагольная форма. Правописание причастий
	
	Март

1-я неделя

	26
	Деепричастие как глагольная форма
	
	2-я неделя

	27
	Наречие как часть речи. Правописание наречий
	
	3-я неделя

	28
	Слова категории состояния
	
	Апрель

1-я неделя

	29
	Предлог как служебная часть речи. Правописание предлогов
	
	2-я неделя

	30
	Союз как служебная часть речи. Союзные слова. Правописание союзов
	
	3-я неделя

	31
	Частицы как служебная часть речи. Правописание частиц. Частицы НЕ и НИ. Их значение и употребление
	
	4-я неделя



	32
	Слитное и раздельное написание НЕ и НИ с различными частями речи
	
	5-я неделя

	33
	Междометие как особый разряд слов. Звукоподражательные слова
	
	Май

2-я неделя

	34-35
	Лингвистический анализ текстов различных функциональных разновидностей языка. Работа с текстом: лингвистический анализ текста
	Коммуникативная:
Совершенствование умений и навыков создания текстов разных функционально-смысловых типов, стилей и жанров.

Лингвистическая и языковая:
Лингвистический анализ текстов различных функциональных разновидностей языка.

Культуроведческая: Взаимосвязь языка и культуры.
	3-4-я неделя

	Всего: 35


11 класс

34 часа (1 час в неделю)

	
	Тема урока
	Содержание, обеспечивающее формирование компетенций
	Срок проведения

	Раздел 1. Введение

	1
	Основные принципы русской пунктуации
	Лингвистическая и языковая:
Совершенствование орфографических и пунктуационных умений и навыков

Взаимосвязь различных единиц и уровней языка
	сентябрь

1-я неделя

	Раздел 2. Синтаксис простого предложения  и пунктуация  в нём

	2
	Синтаксические единицы. Словосочетание. Виды синтаксической связи
	Коммуникативная:
Информационная переработка текста.

Лингвистическая и языковая:
Совершенствование орфографических и пунктуационных умений и навыков.

Взаимосвязь различных единиц и уровней языка

Нормы литературного языка, их соблюдение в речевой практике.

Культуроведческая:

Взаимосвязь языка и культуры

	2-я неделя

	3
	Простое предложение как синтаксическая еди​ница. Классификация простых предложений
	
	3-я неделя

	4
	Главные члены предложения. Тире между под​лежащим и сказуемым. Синтаксический разбор простого предложения
	
	4-я неделя

	5
	Предложения с однородными членами. Знаки препинания между однородными членами
	
	октябрь

1-я неделя

	6
	Предложения с обособленными членами. Обособление определений. Построение оборотов с распространенными определениями, выраженными причастиями и прилагательными
	
	2-я неделя

	7
	Обособленные приложения и дополнения. Знаки препинания
	
	3-я неделя

	8
	Обособление обстоятельств, выраженных дее​причастиями. Грамматическая норма. Обособ​ление обстоятельств, выраженных сущест​вительными
	
	4-я неделя

	9
	Знаки препинания в предложениях со сравни​тельными оборотами
	
	5-я неделя

	10
	Вводные слова, вводные предложения и встав​ные конструкции. Обращения. Междометия в составе предложения. Слова - предложения да и нет
	
	Ноябрь

2-я неделя

	Раздел 3. Синтаксис сложного предложения  и пунктуация  в нём

	11
	Сложное предложение. Сложносочиненное предложение. Знаки препинания в сложносочи​ненном предложении
	Коммуникативная:

Информационная переработка текста.
Лингвистическая и языковая:
Совершенствование орфографических и пунктуационных умений и навыков.

Взаимосвязь различных единиц и уровней языка

Нормы литературного языка, их соблюдение в речевой практике.

Культуроведческая:

Взаимосвязь языка и культуры

	3-я неделя

	12
	Сложноподчиненное предложение. Сложноподчи​ненное предложение с одним придаточным. Синонимия сложноподчиненных предложений и предложений с причастным и деепричастными оборотами
	
	4-я неделя

	13
	Сложноподчиненные предложения с несколь​кими придаточными. Недочеты и ошибки в по​строении сложноподчиненных предложений. Знаки препинания в бессоюзном сложном предложении.
	
	Декабрь

1-я неделя

	14
	Сложные предложения с разными видами связи. Период. Знаки препинания в периоде.
	
	2-я неделя

	15
	Оформление на письме прямой речи и диалога. Разные способы оформления на письме цитат.
	
	3-я неделя

	16
	Синтаксис и пунктуация простого и сложного предложения. Контрольная работа
	
	4-я неделя

	Раздел 4. Стилистика и культура речи. Нормы литературного языка

	17
	Язык и речь. Правильность русской речи. Компоненты  речевой ситуации
	Коммуникативная:

Сферы и ситуации речевого общения. Компоненты речевой ситуации.
	5-я неделя

	18
	Составление связного рассказа на лингвистическую тему.  Устное выступление на лингвистическую тему
	Коммуникативная:
Развитие навыков монологической и диалогической речи

	Январь

2-я неделя

	19
	Текст. Признаки текста. Строение текста. Абзац
	Коммуникативная:
Культура учебно-научного общения (устная и письменная формы). Написание доклада, реферата, тезисов, рецензии

Информационная переработка текста
Использование различных видов чтения в зависимости от коммуникативной задачи и характера текста

	3-я неделя

	20
	Текст: определение темы, идеи, проблематики
	
	4-я неделя



	21
	Текст: способы определения авторской позиции. Выражение собственного отношения к автор​ской позиции в тексте и его аргументация. Типы аргументов
	
	Февраль

1-я неделя

	22
	Виды переработки текста. Виды сокращений текста
	
	2-я неделя

	23
	Составление конспекта
	
	3-я неделя

	24
	Составление тезисов
	
	4-я неделя

	25
	Виды оценки текста (рецензия, аннотация, отзыв)
	
	Март

1-я неделя

	26
	Стилистика. Функциональные стили. Научный стиль
	Коммуникативная:

Учебно-научный, деловой, публицистический стили, разговорная речь, язык художественной литературы. Их особенности.

Оценка коммуникативных качеств и эффективности речи
	2-я неделя

	27
	Лингвистический анализ текста научного стиля
	Коммуникативная:
Развитие навыков монологической и диалогической речи
	3-я неделя

	28
	Специфика официально-делового стиля
	Коммуникативная:
Учебно-научный, деловой, публицистический стили, разговорная речь, язык художественной литературы.

Культура разговорной речи.

Оценка коммуникативных качеств и эффективности речи
	Апрель

1-я неделя

	29
	Публицистический стиль
	
	2-я неделя

	30
	Разговорный стиль. Функции разговорного стиля
	
	3-я неделя

	31
	Особенности литературно-художественной речи.
	
	4-я неделя

	32
	Составление расписки, доверенности, резюме.
	Коммуникативная:
Культура делового общения (устная и письменная формы).

Написание доклада, реферата, тезисов, рецензии.

Составление деловых документов различных жанров (расписки, доверенности, резюме)
	5-я неделя

	33
	Написание докладов,  рефератов на заданную тему.
	
	Май

2-я неделя

	34
	Обобщение изученного. Контрольная работа
	
	3-я неделя

	Всего уроков: 34


При изучении всего курса «Русский язык для 10 - 11 класса»  совершенствуются

	Коммуникативная компетенция

	Использование различных видов чтения в зависимости от коммуникативной задачи и характера текста.


	Выборочное чтение при изучении тем, связанных с нахождением в тексте языковых единиц, соответствующих разному уровню заданий ЕГЭ.

Просмотровое чтение при получении информации  на определённую тему Ознакомительное чтение при изучении нового материала.

Изучающее чтение при подготовке к домашнему заданию.

	Совершенствование умений и навыков создания текстов разных функционально-смысловых типов, стилей и жанров.
	Написание сочинений – размышлений

	Культуроведческая  компетенция

	Взаимосвязь языка и культуры
	Использование  на уроках русского языка текстов, отражающих  историю Родины, народа и культурные традиции общества.

	Отражение в русском языке материальной и духовной культуры русского и других народов.


	Использование  на уроках русского языка текстов, отражающих материальную и духовную культуру других народов

	Взаимообогащение языков как результат взаимодействия национальных культур.


	

	Соблюдение норм речевого поведения в различных сферах общения
	Соблюдение норм речевого поведения при участии в различных формах работы на уроках и во внеклассной работе


4. Требования к уровню подготовки учащихся
В результате изучения русского языка на базовом уровне ученик должен:

знать/понимать:

- связь языка и истории, культуры русского и других народов;

- смысл понятий: речевая ситуация и ее компоненты, литературный язык, языковая норма, культура речи;

- основные единицы и уровни языка, их признаки и взаимосвязь;

- орфоэпические, лексические, грамматические, орфографические и пунктуационные нормы современного русского литературного языка; нормы речевого поведения в социально-культурной, учебно-научной, официально-деловой сферах общения;

уметь:

- осуществлять речевой самоконтроль; оценивать устные и письменные высказывания с точки зрения языкового оформления, эффективности достижения поставленных коммуникативных задач;

- анализировать языковые единицы с точки зрения правильности, точности и уместности их употребления;

- проводить лингвистический анализ текстов различных функциональных стилей и разновидностей языка;

аудирование и чтение:

- использовать основные виды чтения (ознакомительно-изучающее, ознакомительно-реферативное и др.) в зависимости от коммуникативной задачи;

- извлекать необходимую информацию из различных источников: учебно-научных текстов, справочной литературы, средств массовой информации, в том числе представленных в электронном виде на различных информационных носителях;

говорение и письмо:

- создавать устные и письменные монологические и диалогические высказывания различных типов и жанров в учебно-научной (на материале изучаемых учебных дисциплин), социально-культурной и деловой сферах общения;

- применять в практике речевого общения основные орфоэпические, лексические, грамматические нормы современного русского литературного языка;

- соблюдать в практике письма орфографические и пунктуационные нормы современного русского литературного языка;

- соблюдать нормы речевого поведения в различных сферах и ситуациях общения, в том числе при обсуждении дискуссионных проблем;

- использовать основные приемы информационной переработки устного и письменного текста;

использовать приобретенные знания и умения в практической деятельности и повседневной жизни для:

- осознания русского языка как духовной, нравственной и культурной ценности народа; приобщения к ценностям национальной и мировой культуры;

- развития интеллектуальных и творческих способностей, навыков самостоятельной деятельности; самореализации, самовыражения в различных областях человеческой деятельности;

- увеличения словарного запаса; расширения круга используемых языковых и речевых средств; совершенствования способности к самооценке на основе наблюдения за собственной речью;

- совершенствования коммуникативных способностей; развития готовности к речевому взаимодействию, межличностному и межкультурному общению, сотрудничеству;

- самообразования и активного участия в производственной, культурной и общественной жизни государства;

- понимания взаимосвязи учебного предмета с особенностями профессий и профессиональной деятельности, в основе которых лежат знания по данному учебному предмету.

5. Формы контроля уровня достижений учащихся и критерии оценки
Критерии и нормы оценки знаний, умений и навыков учащихся по русскому языку

«Нормы оценки...» призваны обеспечивать одинаковые требо​вания к знаниям, умениям и навыкам учащихся по русскому языку. В них устанавливаются: 1) единые критерии оценки различных сторон владения устной и письменной формами русского языка (критерии оценки орфографической и пунктуационной грамотно​сти, языкового оформления связного высказывания, содержания высказывания); 2) единые нормативы оценки знаний, умений и навыков; 3) объем различных видов контрольных работ; 4) коли​чество отметок за различные виды контрольных работ.

Ученикам предъявляются требования только к таким умениям и навыкам, над которыми они работали или работают к моменту проверки. На уроках русского языка проверяются: 1) знание по​лученных сведений о языке; 2) орфографические и пунктуацион​ные навыки; 3) речевые умения.

1. Оценка устных ответов учащихся
Устный опрос является одним из основных способов учета зна​ний учащихся по русскому языку. Развернутый ответ ученика дол​жен представлять собой связное, логически последовательное сообщение на определенную тему, показывать его умение приме​нять определения, правила в конкретных случаях.

При оценке ответа ученика надо руководствоваться следующими критериями: 1) полнота и правильность ответа; 2) степень осознан​ности, понимания изученного; 3) языковое оформление ответа.

Оценка «5» ставится, если ученик: 1) полно излагает изу​ченный материал, дает правильное определение языковых поня​тий; 2) обнаруживает понимание материала, может обосновать свои суждения, применить знания на практике, привести необхо​димые примеры не только по учебнику, но и самостоятельно составленные; 3) излагает материал последовательно и правиль​но с точки зрения норм литературного языка.

Оценка «4» ставится, если ученик дает ответ, удовлетворяю​щий тем же требованиям, что и для оценки «5», но допускает 1—2 ошибки, которые сам же исправляет, и 1—2 недочета в последо​вательности и языковом оформлении излагаемого.

Оценка «3» ставится, если ученик обнаруживает знание и понимание основных положений данной темы, но: 1) излагает ма​териал неполно и допускает неточности в определении понятий или формулировке правил; 2) не умеет достаточно глубоко и доказательно обосновать свои суждения и привести свои примеры; 3) излагает материал непоследовательно и допускает ошибки в языковом оформлении излагаемого.

Оценка «2» ставится, если ученик обнаруживает незнание большей части соответствующего раздела изучаемого материала, допускает ошибки в формулировке определений и правил, иска​жающие их смысл, беспорядочно и неуверенно излагает матери​ал. Оценка «2» отмечает такие недостатки в подготовке ученика, которые являются серьезным препятствием к успешному овладе​нию последующим материалом.

Оценка «1» ставится, если ученик обнаруживает полное не​знание или непонимание материала.

Оценка («5», «4», «3») может ставиться не только за едино​временный ответ (когда на проверку подготовки ученика отводит​ся определенное время), но и за рассредоточенный во времени, т. е. за сумму ответов, данных учеником на протяжении урока (выво​дится поурочный балл), при условии, если в процессе урока не только заслушивались ответы учащегося, но и осуществлялась проверка его умения применять знания на практике.
2. Оценка письменных ответов учащихся

Сочинение — основная форма проверки умения правильно и последовательно излагать мысли, уровня речевой подготовки учащихся.

Сочинения в X-XI классах проводятся в соот​ветствии с требованиями к написанию сочинений на итоговой аттестации в XI классе:
формулировка и комментарий одной из проблем, поставленных автором прочитанного текста (без чрезмерного цитирования);

формулировка позиции автора (рассказчика); выражение согласия или несогласия с точкой зрения автора прочитанного текста; объяснение своей точки зрения и аргументация его с опорой на читательский опыт (в первую очередь) и жизненные наблюдения (учитываются первые два аргумента).
Объём сочинения  - не менее 150 слов

Не проверяется работа, написанная без опоры на прочитанный текст.

Оценивается нулём баллов работа, представляющая собой пересказанный или полностью списанный исходный текст.

К1-К12 — «Критерии оценивания задания с развёрнутым ответом» / Полезная информация.
К1-К12 — «Критерии оценивания задания с развёрнутым ответом» 

 

	
	                               Содержание сочинения
	Баллы

	
	
	 

	К1
	 Формулировка проблем исходного текста
	 

	 
	Экзаменуемый  (в той или иной форме в любой из частей сочинения) верно сформулировал одну из проблем исходного текста. 

 Фактических ошибок, связанных с пониманием и формулировкой проблемы, нет
	1

	 
	Экзаменуемый не смог верно сформулировать ни одну из проблем исходного текста.
 
	0

	К2
	Комментарий к сформулированной проблеме исходного текста
	 

	 
	Сформулированная экзаменуемым проблема прокомментирована с опорой на исходный текст. Фактических ошибок, связанных с пониманием проблемы исходного текста,  в комментариях нет
	2

	 
	Сформулированная экзаменуемым проблема не прокомментирована, или в комментариях допущено более 1 фактической ошибки, связанной с пониманием исходного текста,  или  прокомментирована другая, не сформулированная экзаменуемым проблема, или в качестве комментариев дан простой пересказ текста или его фрагмента,  или в качестве комментариев цитируется большой фрагмент исходного текста
 
	0

	К3
	Отражение позиции автора исходного текст
	 

	 
	Экзаменуемый верно сформулировал позицию автора (рассказчика)  исходного текста по прокомментированной проблеме.
Фактических ошибок,  связанных с пониманием позиции автора исходного текста, нет
	1

	 
	Позиция автора исходного текста экзаменуемым сформулирована неверно,  или позиция автора исходного текста не сформулирована
 
	0

	К4
	Аргументация экзаменуемым собственного мнения по проблеме
	 

	 
	Экзаменуемый выразил своё мнение по сформулированной им проблеме,  поставленной автором текста  (согласившись или не согласившись с позицией автора), аргументировал его (привёл не менее 2-х аргументов, один из которых взят из художественной, публицистической или научной литературы)
	3

	 
	Экзаменуемый выразил своё мнение по сформулированной им проблеме,  поставленной автором текста  (согласившись или не согласившись с позицией автора), аргументировал его (привёл не менее 2-х аргументов,  опираясь на знания,  жизненный опыт),  или  привёл только 1  аргумент из художественной, публицистической или научной литературы
	2

	 
	Экзаменуемый выразил своё мнение по сформулированной им проблеме,  поставленной автором текста  (согласившись или не согласившись с позицией автора), аргументировал его (привёл 1 аргумент), опираясь на знания, жизненный опыт
	1

	 
	Экзаменуемый сформулировал своё мнение по проблеме, поставленной автором текста  (согласившись или не согласившись с позицией автора), но не привёл аргументов,  или мнение экзаменуемого заявлено лишь формально  (например:  «Я согласен / не согласен с автором»),  или мнение экзаменуемого вообще не отражено в работе 
	0

	II
	Речевое оформление сочинения
	 

	К5
	Смысловая цельность, речевая связность и последовательность изложения
	 

	 
	Работа экзаменуемого характеризуется смысловой цельностью,  речевой связностью и последовательностью изложения: 
– логические ошибки отсутствуют,  последовательность изложения не нарушена;
– в работе нет нарушений абзацного членения текст
	2

	 
	Работа экзаменуемого характеризуется смысловой цельностью, связностью и последовательностью изложения, но допущена 1 логическая ошибка,  и/или в работе имеется 1 нарушение абзацного членения текста
	1

	 
	В работе экзаменуемого просматривается коммуникативный замысел, но допущено более 1 логической ошибки,  и/или имеется 2 случая нарушения абзацного членения текста 
 
	0

	K6 
	Точность и выразительность речи
	 

	 
	Работа экзаменуемого характеризуется точностью выражения мысли, разнообразием грамматического строя речи.
*Высший балл по этому критерию экзаменуемый получает только в случае, если высший балл получен по критерию К10
	2

	 
	Работа экзаменуемого характеризуется точностью выражения мысли, но прослеживается однообразие грамматического строя речи, или работа экзаменуемого характеризуется разнообразием грамматического строя речи, но есть нарушения точности выражения мысли
	1

	 
	Работа экзаменуемого отличается бедностью словаря и однообразием грамматического строя речи

	0

	III
	Грамотность
	 

	K7
	Соблюдение орфографических норм
	 

	 
	орфографических ошибок нет (или 1 негрубая ошибка)
	3

	 
	допущено не более 2-х ошибок  
	2

	 
	допущено 3–4 ошибки
	1

	 
	допущено более 4-х ошибок
 
	0

	K8
	Соблюдение пунктуационных норм
	 

	 
	пунктуационных ошибок нет (или 1 негрубая ошибка)
	3

	 
	допущено 1–3 ошибки
	2

	 
	допущено 4–5 ошибок
	1

	 
	допущено более 5-и ошибок
 
	0

	K9
	Соблюдение языковых норм
	 

	 
	грамматических ошибок нет
	2

	 
	допущено 1–2 ошибки
	1

	 
	допущено более 2-х ошибок
 
	0

	K10
	Соблюдение речевых норм
	 

	 
	допущено не более 1 речевой ошибки
	2

	 
	допущено 2–3 ошибки
	1

	 
	допущено более 3-х ошибок
 
	0

	K11
	Соблюдение этических норм
	 

	 
	этические ошибки в работе отсутствуют
	1

	 
	допущены этические ошибки (1 и более)
 
	0

	 К12.
	 Соблюдение фактологической точности в фоновом материале
	 

	 
	фактические ошибки в фоновом материале отсутствуют
	1

	 
	допущены фактические ошибки (1  и более)  в фоновом материале
 
	0

	 
	Максимальное количество баллов за всю письменную работу (К1–К12)
	23


 Отметка выставляется по следующим критериям:
«5» - 91-100% (от общего количества баллов за сочинение)

«4» - 76-90%

«3» - 31-75%
При оценке грамотности  (К7–К10)  следует учитывать объём сочинения.  Указанные в таблице    нормы оценивания разработаны для сочинения объёмом в 150–300 слов.

Если в сочинении менее 70  слов,  то такая работа не засчитывается и оценивается нулём баллов, задание считается невыполненным.

При оценке сочинения объёмом от 70  до 150  слов число допустимых ошибок четырёх видов  (К7–К10) уменьшается.

2 балла по этим критериям ставится в следующих случаях:

· К7 – орфографических ошибок нет (или допущена 1 негрубая ошибка);

· К8 – пунктуационных ошибок нет (или 1 негрубая ошибка).

1 балл по этим критериям ставится в следующих случаях:

· К7 – допущено не более 2-х ошибок; 

· К8 – допущено 1–3 ошибки;

· К9 – грамматических ошибок нет;

· К10 – допущено не более 1 речевой ошибки.

Высший балл по критериям К7–К12  за работу объёмом от 70 до 150 слов не ставится.

Если сочинение представляет собой пересказанный или полностью переписанный исходный текст без каких бы то ни было комментариев, то такая работа по всем аспектам проверки (К1−К12) оценивается нулём баллов.

С помощью сочинений проверяются: 1) умение раскрывать тему; 2) умение использовать языковые средства в соответствии со стилем, темой и задачей высказывания; 3) соб​людение языковых норм и правил правописания.

3. Оценка обучающих работ

Обучающие работы (различные упражнения и диктанты некон​трольного характера) оцениваются более строго, чем контрольные работы.

При оценке обучающих работ учитываются: 1) степень само​стоятельности учащегося; 2) этап обучения; 3) объем работы; 4) четкость, аккуратность, каллиграфическая правильность письма.

Если возможные ошибки были предупреждены в ходе работы, оценки «5» и «4» ставятся только в том случае, когда ученик не допустил ошибок или допустил, но исправил ошибку.  При этом выбор одной из оценок при одинаковом уровне грамотности и содержания определяется степенью аккуратности записи, подчер​киваний и других особенностей оформления, а также наличием или отсутствием описок. В работе, превышающей по количеству слов объем диктантов для данного класса, для оценки «4» допу​стимо и 2 исправления ошибок.

Первая и вторая работа, как классная, так и домашняя, при закреплении определенного умения или навыка проверяется, но по усмотрению учителя может не оцениваться.

Самостоятельные работы, выполненные без предшествовавше​го анализа возможных ошибок, оцениваются по нормам для кон​трольных работ соответствующего или близкого вида.

6.Описание учебно-методического и материально-технического обеспечения
	
	Технические средства обучения
	Кол-во

	1
	Доска с набором приспособлений для крепления таблиц, картин и т.д.
	1

	2
	Магнитофон
	1

	3
	Компьютер
	1

	4
	Компьютер с выходом в Интернет
	1

	5
	Проектор
	1

	6
	Экспозиционный экран
	1

	7
	Сканер
	

	8
	Принтер
	1

	9
	Фотокамера
	1

	10
	Видеокамера
	1


	
	Оборудование класса
	

	1
	Ученические столы двухместные с комплектом стульев
	15

	2
	Стол учительский с тумбой
	1

	3
	Шкафы для учебников, пособий, дидактических материалов
	3

	4
	Настенные доски для размещения иллюстративного материала
	4

	5
	Подставки для книг, держатели для схем, таблиц и т.д.
	3


Учебно-методический комплект, обеспечивающий процесс обучения:
1. Гольцова  Н.Г. и Шамшин И.В. Русский язык. 10-11 классы. Учебник для     общеобразовательных учреждений. 4-е издание. М., «Русское слово», 2007  

2. Гольцова Н.Г. Русский язык. 10-11 классы. Книга для учителя. М., 2006

3. Гольцова  Н.Г. и Шамшин И.В. Русский язык в таблицах. 10-11 классы. М., 2006

4. Львова С.И. и Цыбулько И.П. Настольная книга учителя русского языка. 5-11 классы. М., 2007

6. Лист коррекции рабочей программы учителя Мачехиной Е.Л.

по русскому языку в 10 классе
	Название раздела, темы урока
	Дата проведения по плану
	Причина корректировки
	Корректирующие мероприятия
	Дата проведения по факту

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


Лист коррекции рабочей программы учителя Мачехиной Е.Л.

по русскому языку  в 11 классе
	Название раздела, темы урока
	Дата проведения по плану
	Причина корректировки
	Корректирующие мероприятия
	Дата проведения по факту
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